A MORCOS BABU:

AZ YVONNE HELSINKIBEN

gy kezdodott, hogy a helsinki lengyel ko-

vetseégrol félhivott Joanna Trzcinska-Me-

jor, és megkéerdezte, ‘mondanék-e par

szo6t Gombrowiczrél azon a miniszemina-

riumon, amelyet az Yvonne, burgundi her-
cegnd bemutatdja alkalmabdl rendeznek. A be-
mutatd 1993. november harmadikan lesz a hel-
sinki Nemzeti Szinhazban, az eldadast a magyar
Ascher Tamas rendezi. Finnorszagban Gombro-
wicz szinte teljesen ismeretlen: csak a Pornogra-
fiajelent meg finnil a hatvanas években, azt sem
lengyelbdl forditottak. Ott vannak persze a svéd
forditasok (Finnorszag gyakorlatilag kétnyelvd),
mégis j volna, ha tartanék egy bevezetot az ir6-
rol.

Megkeérdeztem, milyen nyelven kéne beszél-
nem, és rajtam kivil ki vesz részt a talalkozon. A
valasz, megvallom, meggy6zott: a rendezvény
nyelve angol, a résztvevok pedig a kovetkezok:
Jan Blomstedt, a szamos ?erpai nyelven publi-
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kalo kivald finn esztéta és Eorsi Istvan, volt ma-
gyar maskent gondolkodd, politikus és ird, aki
most fejezi be Gombrowiczrdl szdl6 tébb mint ot-
szaz oldalas opuszat. Elgondoltam, hogy a szi-
nészek finnll beszélnek, mi angolul, az egészet
pedig a magyarok tartjak kézben — ennél gomb-
rowiczibb helyzetet kivanni sem lehet. Egy sz,
mint szaz: ott a helyem!

lgy keriiltem Helsinkibe. A szeminariumra
szépszamu kozonség gydlt dssze, akik talan
nem bantak meg, hogy eljottek. Ez nagyrészt a
szervezok, a lengyel nagykdvetség érdeme volt.
Blomstedt roviden vazolta Gombrowicz életét és
miveinek f6 vonasait. Sajnos nem olvastam
Gombrowiczrdlirt tekintélyes esszéjét, amifinndil
jelentmeg; lathatd voltazonban, hogy agombro-
wiczi életmiikozel all hozza, és témaren, talaloan
tud réla beszélni. EGrsilstvan a halhatatian érett-
seg-eretienseg parost boncolgatta, kiterjesztve
e fogalmat a Ferdydurke szerzéjének kés6i mii-
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Petri Liski (Filop herceg) az Yvonne helsinki
eléadasaban

veire is (Operett). Végiil én szoltam par szot
Gombrowicz valtozo arcairdl, osszefliggést ke-
resve az arc fogalma és Gombrowicz kiilonféle,
tobbé-kevésbé irodalmi inkarnaciéi, valamint
utolso fényképei kbzott.

Ascher Tamas fiatal magyar rendezd Khell
Zsolt diszlettervez0, Szakacs Gyorgyi jeimezter-
vezd és Dés Laszlo zeneszerzd tarsasagaban
érkezett Helsinkibe. A finnorszagi 6sbemutato
egy klasszikusként ertelmezett Yvonne-t allitott
a helsinki Nemzeti Szinhaz szinpadara, modell-
ertekl eldadasrol van tehat szé. Arendezé latha-
toan Gombrowicz Megjegyzések a jatékhoz és a
rendezéshez cimmel kbzzétett jegyzeteibdl in-
dult ki, melyeket a szerzd a darab elsé megjele-
nésekor a Skamander cimd folydiratban publi-
kalt. Ascher produkcidja igy a harmincas évek
esztétikajabol né ki, a kiting diszletektdl és jel-
mezektdl kezdve (pompas fekete-fehér sakktab-
lapadozat, monumentalisan funkcionalis diszle-
tek, steril butorok, oltonydk, frakkok, (innepi és
sportoltozékek — a kiraly is kétsoros zakdban,
fejen koronaval) egészen a zenéig és a szinészi
jatékig. Ascher Tamas munkajat profi precizitas
jellemzi: minden apr6 részletet szereté gonddal
dolgozott ki, latszik rajta, hogy elvezi és erti
Gombrowiczot és a Formaval (zott jatékat. A ha-
romoras el6adasnak ugyanakkor megvan a ma-
ga egyre fokozddd ritmusa és hangulata; az utol-
s0 felvonas lélegzetelallitoan virtuoz betetGzése
az egésznek.

Az Yvonne harmincas evekbeli stilusvilaga
valamelyest gyengiti az udvari Format, még ak-
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kor is, ha szamunkra ez az esztéetikai konvencio
mar maga a Forma. A rendezd azért valasztotta
ezt a megoldast, hogy az eldadas alaphangjat
mindvégig a diszlet adja meg: ez a szimmetridja-
ban irtozatos sakktabla, a Ferdydurke Ifias csa-
ladjara emlékeztetd steril jelmezek mar 6nma-
gukban is a mindent szimmetriaba rendezd For-
mat sugalljak. A rendezo segitségére voltak a
szinészek is, akik remekdl alakitottak a harmin-
cas évek stilizalt formajat. A f6-f6 Formateremtd
itt a Kamaras, akit Martti Jarvinen mesterien jat-
szik. O a ceremdniamester, minden etikettek tu-
ddja, 6 védi éberen az Udvart Yvonne formatlan-
sagaval szemben. Kivalo alakitast nydjt a kiraly-
sagaboal kivetkoztetett Kiraly (Pentti Siimes) és a
Kiralyne (Tea Ista) is.

Ebben az Osszefluggésben kicsoda maga
Yvonne (Katja Salminen)? Csuf és morcos babu,

akiamagaidomtalansagaval provokalja és bom-
lasztja az Udvart: szanalimat kelt, de azert van
annyira idegen es esetlen, hogy a nézot ne ejtse
a szentimentalizmus csapdajaba. Ascher Ta-
mas remekUl érzi Gombrowiczot, nincs szlksé-
ge ra, hogy pszichologiai vagy tarsadalmi utala-
sokkal manipulalion. Yvonne provokacié, kihi-
vas, halszalka, ami fénnakadt az érett udvari
Forma torkan, sajatos probatétel, kisérlet a For-
maval. Az értelem konstrukciéja. Nem illik seho-
va: vagy be kell kebelezni, beszippantani, az Ud-
var kepere formalni, ahogy az az eldadas vegéig
szinpadon lévé Valentin lakajjal torténik, vagy el
kell 6t pusztitani. Az ezt célzo kisérletek mind-
egyike rendezGi bravur: a shakespeare-i mérge-
zéstol a detektivregények késeléséig jelen vanitt
minden irodalmi mfaj parddiaja.

A legiobb gondot Fiilop herceg (Petri Liski)
okozza. Az udvari etikett ellen lazad, de cinikus
szivtiprd is egyben; elmés helyzetelemzd,
ugyanakkor e helyzetek tehetetien rabja. Amikor
a darab végén megtorik, és a slritett Forma szo-
ritasdban letérdel Yvonne holtteste mellé, kell6-
képpen meggy6z6. Amikor azonban a talan kis-
sé tul ordenaré Cirill segitségével follazad, két-
segeim tamadtak: a Formanak valé behddolas
ésavele valo harc egyidejl érzékeltetése talan a
legnehezebb feladata minden Gombrowicz-ren-
dezésnek, s ezt Ascher sem oldotta meg mara-
déktalanul.

Mindent Gsszevetve azeért kitlnd eléadast lat-
tunk. A szinészek beszédébdl persze egy szot
sem értettem... A szemem sarkabdl viszont al-
landdan figyeltem a korantsem homogeén kozon-
ség reagalasat. Pompasan szorakoztak, derds
feszliltségben kdvették az eldadast, tokéletesen
atadva magukat Gombrowicz eretnek kisérletei-
nek. Kell-e ennéel tobb a teljes sikerhez?
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Reiman Judit forditasa
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HAMLET, HARMAS CSAVARRAL:
| A VOLEGENY — GOMBROWICZ MUVEI ALAPJAN [8

ozhelyként hathat, hogy a Hamlet szinre
allitasa nagy kihivas minden rendezé sza-
mara, de legalabb ekkora kihivas a fGbb
szerepek eljatszasa a szinészeknek is.
Tovabb folytatva a sort: nem pusztan a
hagyomanyos szinhazi berkekben érvényeseza
kihivas, hanem az alternativ, kisérletez6 tarsula-

12

tok esetében is — itt azonban inkabb Hamlet-pa-
rafrazisokrol beszelhetlink, ami dramairokat,
rendezdket, alkotdkozosségeket egyarant fog-
lalkoztat. A huszadik szazad végéhez kozeledve
az ilyen ujrafeldolgozasok Nyugat- és Kelet-Eu-
ropaban egyarant felbukkantak — legyen elég
pusztan Tom Stoppard Rosencrantz és Guil-



